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Seminirio da quarta-feira de 20 de novembro de 1957

Eis-nos aqui, pois, introduzidos pela porta do dito eprtucso cujo exemplo prinaps
comegamos a analisar na vez passada, aquele que Freud encaixou sob a forma da palavra
espirituosa faniliarnq creditado, ao mesmo tempo, a Hirsch-Hyacinthe, isto ¢, a essa
criagdo poética repleta de significagdo. Principalmente, nao é por acaso que Freud julga
haver escolhido seu exemplo prinaps sobre esse fundo de criagio poética, e que nos
mesmos julgamos, como alids costuma acontecer, que esse exemplo prinaps estava
particularmente apto a representar, a demonstrar o que queremos demonstrar aqui.

Sem duvida, vocés viram, isto nos leva a analise do fenémeno psicolégico, do que se trata
a proposito do dito espiritucsg ao nivel de uma articulagao significante que, sem duvida
alguma, se isso lhes interessa, pelo menos espero, para grande parte de vocés, nao é menos
o objeto, vocés o imaginam facilmente, de alguma coisa que pode bem parecer
desconcertante. Eu quero dizer que, sem duvida alguma, esse algo que surpreende,
desconcerta o espirito é bem o nervo desse prosseguimento que eu quero fazer aqui com
vocés, da experiéncia analitica, e concerne ao lugar, e eu diria quase até certo ponto, a
existéncia do sujeito, como alguém me perguntava e que certamente estava longe de ser
pouco informado, nem pouco informado sobre a questio, nem, tampouco, pouco
informado sobre o que eu procuro explicar.

Alguém me formulou a pergunta: nus, erig o que é esse sujata’ Onde estd de

A resposta ¢é facil quando se trata de filésofos, ja que era um filésofo que formulava essa
pergunta na Sociedade de Filosofia onde eu falava. Estava com vontade de responder: mas,
nesse particular, eu poderia, com muito gosto, devolver-lhes a pergunta e dizer que,
precisamente, deixo a palavra aos filésofos. Afinal, nio convém que todo o trabalho seja
feito por mim.

Esta questao da elaboracdo da nogao de sujeito requer, com toda certeza, uma revisao a
partir da experiéncia freudiana. Se alguma coisa deve ser modificada ali, nao é tampouco
nada que deva surpreender-nos. Em outras palavras, se Freud trouxe alguma coisa
essencial, sera que ¢ o que nés podiamos esperarr? Como ver os espiritos, particularmente
os dos psicanalistas, consternados, diria tanto mais fortemente, com uma no¢ao do sujeito,
a que se encarna em tal maneira de pensar, simplesmente o az [am] que nao é sendo uma
volta a0 que poderfamos chamar de confusGes gramaticais sobre a questao do sujeito, a
identificacdo do ez [nm] com um poder de sintese que, com toda certeza, nenhum dado na
experiéncia permite sustentar. Pode-se até mesmo dizer que nao houve necessidade
procurar a experiéncia freudiana, ndo é necessario recorrer a ela para que uma simples
inspegao sincera do que é a vida de cada um de nés nos possibilite entrever que esta
poténcia de sintese, pretensamente, é mais do que paralisada, e que, para dizer a verdade,
exceto a fic¢do, ndo ha realmente nada que seja experiéncia mais comum do que o que
poderemos chamar nao somente a incoeréncia de nossos motivos, mas eu diria mais ainda,
o sentimento de sua profunda imotivagao, de sua alienagdo fundamental. Se Freud nos traz
uma nog¢ao de um sujeito que funciona além, este sujeito em noés tao dificil de apreender,
que Freud nos mostre os motivos e a agao ¢ alguma coisa que certamente desde sempre
deveria ter chamado a atengao; que esse sujeito na medida em que introduz uma unidade
escondida, uma unidade secreta no que se apresenta a nds ao nivel da experiéncia mais
comum: nossa profunda divisdo, nossa profunda fragmentagao, nossa profunda aliena¢ao
em relagdo aos Nossos proprios motivos; que esse sujeito seja outro.
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Sera ele simplesmente uma espécie de duplo, de sujeito az [nm2] mau, como disseram alguns,
na medida em que contém, com efeito, muitas tendéncias surpreendentes, ou
simplesmente, outro ez [am]; ou, como se poderia pensar ainda que, digo mais, um
verdadeiro az[mm] ? E realmente disso que se trata? Sera simplesmente um duplo, pura e
simplesmente um outro que podemos conceber estruturado como o az[nmj] da experiéncia?
Esta ¢é a pergunta. Eis porque noés trataremos do assunto neste ano, ao nivel e sob o titulo,
das formacdes do inconsciente.

Certamente, a questao ja esta presente. Oferece uma resposta. Nao ¢é estruturado da mesma
maneira: nesse az [nm] da experiéncia, alguma coisa nele se apresenta, que tem suas leis
proprias. Ha, na realidade, uma organizacdo de suas formagbes que nao somente tem um
estilo, como também uma estrutura particular. Esta estrutura, Freud a aborda e a
demonstra ao nivel das neuroses, a0 nivel dos sintomas, ao nivel dos sonhos, ao nivel dos
atos falhos, ao nivel do dro esppritucsa Ele a reconhece unica e homogénea, todo o nervo
do que ele nos expde ao nivel do dito espiritucsa E é bem por isto que eu o escolhi como
porta de entrada; consiste nisto: é seu argumento fundamental para fazer do dito espiritucso
uma manifestacao do inconsciente.

Isso prova que ele é estruturado, que ele é organizado segundo as mesmas leis que
encontramos no sonho. Essas leis, ele as lembra, ele as enumera, ele as articula, ele as
reconhece na estrutura do dito epiritucsa Sao as leis da condensagdo; sio as leis do
deslocamento; essencialmente e antes de mais nada, alguma outra coisa adere a elas; ele
nelas reconhece também o que chamei no fim de meu artigo por traduzir Cansiderages as
neassidades dh enanagia Ele a traz também como um terceiro elemento.

Mas, pouco importa, alids, que sejam nomeadas. O nervo do que ele traz, a chave de sua
analise é esse reconhecimento de leis estruturais comuns. Nisto se reconhece que um
processo, como ele se exprime, foi suscitado no inconsciente. E o que é estruturado
segundo as leis, estruturadas, segundo seus tipos. E disso que se trata quando se trata do
inconsciente.

O que esta ocorrendo? Esta ocorrendo ao nivel do que lhes ensino que estamos em
condigdes, agora, isto é, depois de Freud, de reconhecer nesse acontecimento ainda mais
demonstrativo que ele realmente tem tudo para nos surpreender. Que essas leis, essa
estrutura do inconsciente, isso pelo qual se reconhece um fenémeno como pertencente as
formagdes do inconsciente, sejam estritamente identificaveis, engloba (e diria até mais),
engloba de uma maneira exaustiva o que a analise linglistica nos permite identificar como
sendo os modos de formagao essenciais do sentido, na medida em que esse sentido é
gerado pelas combinagdes do significante.

O termo significante toma um sentido pleno a partir de um certo momento da evolugao da
lingtistica, aquele em que ¢é isolada a nogao de elemento significante, muito ligada na
histéria concreta ao surgimento da nog¢ao de fonema. Claro: localizada unicamente nessa
no¢ao, a nogao de significante na medida em que ela nos permite apreender a linguagem ao
nfvel de certo registro elementar; podemos defini-la duplamente como cadeia diacronica e
como possibilidade no interior dessa cadeia, possibilidade permanente de substitui¢io no
sentido sincronico. Essa apreensio a um nivel fundamental elementar das fungdes do
significante é o reconhecimento, ao nivel dessa fun¢ao, de uma poténcia original que é
precisamente aquela onde podemos localizar uma certa geragao de alguma coisa que se
chama o sentido, e alguma coisa que, em si, ¢ muito rica de implicagdes psicolégicas e que
recebe uma espécie de complementagao, sem sequer precisar ir mais longe em seu
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caminho, na sua busca, persistir naquilo que o préprio Freud ja preparou para nés neste
ponto de junc¢ao do campo da lingtistica com o campo proéprio da analise. Consiste em nos
mostrar que esses efeitos psicologicos, que esses efeitos de geragao do sentido ndo sio
absolutamente outra coisa. S6 se recobrem exatamente com aquilo que Freud nos mostrou
como sendo as formacdes do inconsciente. Em outras palavras, podemos perceber que
esse algo que permanece até agora elidido no que se pode chamar de lugar do homem, é
muito precisamente isto: a relacdo estreita que ha entre o fato de que para ele existem
objetos de uma heterogeneidade, de uma diversidade, de uma variabilidade realmente
surpreendentes em relagdo aos objetos biolégicos, pois o que podemos aguardar como
sendo o correspondente de sua existéncia do organismo vivo, esse algo singular que
apresenta um certo estilo, uma certa diversidade superabundante, luxuriante, e, a0 mesmo
tempo, incompreensivel como tal, como objeto biolégico, do mundo, dos objetos
humanos, ¢é alguma coisa que nesta conjuntura deve ser estreita e indissoluvelmente
relacionada a submissdo, a subduazo [subduial do ser humano pelo fendémeno da
linguagem.

Claro, isto nao deixou de aparecer, mas até certo ponto e de certa maneira mascarada;
mascarada na medida em que o que ¢é apreensivel ao nivel do discurso, e do discurso
concreto, se apresenta sempre em relagio a essa geragdo do sentido, em posi¢io de
ambigtiidade, essa linguagem, com efeito, estando ja voltada para os objetos que incluem
em si mesmos alguma coisa da criacdo que eles receberam da propria linguagem, e alguma
coisa que ja pode ser o motivo precisamente de toda uma tradigdao, e até de uma retérica
filosofica, a que formula para si a pergunta no sentido mais geral da critica do julgamento:
O que vale esta linguagem? O que representam essas conexoes em relagdo as conexdes as
quais parecem chegar? Que ela formula para si mesma para refletir o que sao as conexdes
do real.

E a tudo isto que chega realmente uma tradicio de critica, uma tradicio filoséfica cujo
cume e apice podemos definir com Kant, e ja, de um certo modo que se possa interpretar,
pensar a critica de Kant como o mais profundo questionamento de todo espago do real na
medida em que ele é submetido as categorias, a2 priai, nio somente da estética, como
também da légica; é realmente alguma coisa que representa um ponto-chave ao nivel do
qual a meditagdo humana parte novamente para reencontrar este algo que nido era
percebido nessa maneira de formular a pergunta ao nivel do discurso, ao nivel do discurso
logico, ao nivel da correspondéncia entre uma certa sintaxe do circulo intencional na
medida em que ele se fecha em toda frase; de retoma-lo por baixo e em oposigdo a este
livro da critica do discurso 16gico, e de retomar a acdo da palavra nessa cadeia criadora
onde ela é sempre suscetivel de gerar novos sentidos por meio da metafora da maneira
mais evidente, por meio da metonimia de uma maneira que ficou - explicarei porque
quando chegar a hora - até uma época bem recente, sempre profundamente mascarada.

Essa introducio ja é bastante dificil para que eu volte a0 meu exemplo famliazririoe que nos
nos esforcemos em aqui completa-lo.

Chegamos a nog¢ao que no decorrer de um discurso precisamente intencional onde o
sujeito se apresenta como querendo dizer alguma coisa, alguma coisa ocorre que ultrapassa
sua vontade, alguma coisa se apresenta como um acidente, como um paradoxo, como um
escandalo, essa neo-formagao se apresenta com tragos, que niao sao de modo algum
negativos de uma espécie tropeco, de um ato falho como ela poderia ser afinal — mostrei-
lhes equivalentes disso, coisas singularmente semelhantes, na ordem do puro e simples
lapso — mas que, ao contrario, se encontra nas condi¢coes em que esse acidente ocorre, ser
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registrado, ser valorizado na categoria de fenomeno significativo, precisamente de geragao
de um sentido ao nivel da neo-formagao significante, de uma espécie de co-lapso, de
significantes que ld se encontram, como diz Freud, comprimidos um contra outro,
chocando-se um contra o outro, e que essa significacao criada - e mostrei-lhes as nuangas e
o enigma, entre qué e que¢, entre que evoca¢ao de modo de ser propriamente metaforico,
ele me tratava de um modo inteiramente fmliazirig e que evocagao de modo, de espécie
de ser, de ser verbal, bem perto de agarrar essa animacao singular com a qual tentei agitar
diante de vocés o fantasma com o faamiliandriq o faimiliandrio na medida em que ele é sua
entrada no mundo, como representativo de alguma coisa que, para nés, é muito suscetivel
de assumir uma realidade e um peso infinitamente mais consistentes que aqueles, mais
apagados, do milionario, mas, a esse respeito, mostrei-lhes também como ha alguma coisa
na existéncia bastante animadora para representar, verdadeiramente, uma personagem
caracteristica de uma época historica. E indiquei-lhes que nao era somente Heine que o
havia inventado, falei-lhes do Pramar Mal A axrentadode Gide e de seu nigliaziria

Seria muito interessante determo-nos um instante na criacdo gideana do Pramxer Mal
Aaxrentada O milionario do Pranrtar Mal A axrentado é Zeus, o banqueiro, e nada é mais
surpreendente do que a elaboragdo dessa personagem. Nao sei por que, na lembran¢a que
nos deixa a obra de Gide, eclipsada talvez pelo brilho fora do comum de Paludes do qual ele
¢, contudo, uma espécie de correspondéncia e de réplica da mesma personagem tratada em
ambos. Ha muitos tracos que estdo ali para confirmar isto: o milionario em todos os casos
¢ alguém que tem comportamentos singulares para com seus semelhantes, ja que é ali que
vemos sair a idéia do ato gratuito. Zeus, o banqueiro, na incapacidade em que se encontra
de ter com qualquer outra pessoa um verdadeiro e auténtico intercambio, na medida em
que ele ¢é aqui identificado, por assim dizer, a poténcia absoluta, por esse lado puro
significante que ha no dinheiro, questionando, por assim dizer, a existéncia de todo tipo de
intercambio significativo possivel, nada encontra de melhor para sair de sua solidao do que
agir da seguinte maneira: como se exprime Gide, sair na rua segurando, na mao, um
envelope contendo o que na época tinha seu valor, uma cédula de quinhentos francos, e, na
outra mao, uma bofetada, se é que posso me expressar assim; capaz de fazer cair o
envelope e a quem o apanha amavelmente, propor escrever um nome no envelope, e, em
troca de que ele lhe d4 uma bofetada, e ndo é por nada que ele é Zeus, uma bofetada
formidavel que o deixa aturdido e ferido; depois, se afastar e enviar o conteido do
envelope a pessoa cujo nome foi assim escrito por aquele a quem ele acaba de tratar tio
rudemente.

Assim, ele se encontra numa situacdo de nao ter ele mesmo nada escolhido, de ter
compensado, por assim dizer, um maleficio gratuito por um dom que, em absolutamente
nada, lhe era necessario, tanto sua escolha é a de restaurar, por assim dizer, pela sua agao, o
circuito do intercambio, o qual ndo pode se introduzir a si mesmo de nenhuma maneira e
por nenhum viés, de nele participar dessa maneira a forga, por assim dizer, de gerar uma
espécie de divida da qual nio participa em nada e cuja seqiiéncia, alids, vai se desenrolar na
continuagao do romance pelo fato que as duas personagens nao chegariao mais elas mesmas
a juntar, por assim dizer, o que elas se devem uma a outra: uma ficara praticamente cega de
um olho e a outra morrera.

E toda a histéria do romance e, parece, em certo grau, se tratar de uma historia
profundamente instrutiva e moral, aproveitavel para os fins que procuramos mostrar.

Eis, pois, nosso Heinrich Heine que se encontra em posi¢ao de ter criado essa personagem
como fundo, mas, nessa personagem, de ter feito surgir com esse significante faniliaririoa
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dupla dimensao da criagdio metaférica e, por outro lado, uma espécie de objeto metonimico
.y L. . -~ . . .1
novo, o aniliardtiocuja posicio podemos, em suma, situar aqui e aqui .

Mostrei-lhes na dltima vez, que para conceber a existéncia da criagdo significante que se
chama o amliarriq podiamos aqui reencontrar — ainda que, bem entendido, aqui a atencao
nao seja suscitada por esse lado - todos os fragmentos, todos os residuos comuns a reflexao
de uma criacio metaférica sobre um objeto, a saber: todos os subsignificantes, todas as
parcelas significantes nas quais podemos decompor o termo faniliardriq a fanrs, a fanm, a
infamia, enfim, tudo o que quiserem, o famulo, tudo o que Hirsch-Hyacinthe ¢
efetivamente para seu padrio caricatural, Christoforo Gumpel. E aqui, nesse lugar,
devemos sistematicamente procurar, a cada vez que nos deparamos com uma formacgao do
inconsciente como tal, o que chamei os fragmentos do objeto metonimico que, com toda
certeza, por razoes que estdo absolutamente claras a experiéncia, naturalmente se revelam
particularmente, importantes quando a criagdo metaférica, por assim dizer, nao saiu bem.
Quero dizer, quando nio levou a nada como no caso em que lhes mostrei do esquecimento
de um nome; quando o nome Signorelli é esquecido para reencontrar o trago do vazio,
desse buraco que encontramos ao nivel da metafora, os fragmentos metonimicos adquirem
ali toda sua importancia.

O fato que, ao nivel do desaparecimento do termo Her, alguma coisa que faz parte de todo
o contexto metonimico no qual Her se isolou, a saber, o contexto Bosnia-Herzegévina,
que nos permite restitui-lo, toma aqui toda sua importancia.

Mas voltemos ao nosso familiaritia

Nosso faimiliandrig portanto, foi produzido ao nivel da mensagem. Eu os fiz observar que
ali devemos nos encontrar ao nivel do aniliarriocom as correspondéncias metonimicas da
formagao paradoxal que é produzida ao nivel do esquecimento do nome. No caso
Signorelli devemos também encontrar alguma coisa que responda ao escamoteio ou ao
desaparecimento do Signor no caso do esquecimento do nome. Devemos encontra-lo
também ao nivel do dito espiritucsa

Foi 1a que ficamos. Como podemos conceber, refletir sobre o que se passa ao nivel do
familianarig na medida em que a metafora, aqui espirituosa, tem éxito? Deve haver, até certo
ponto, alguma coisa que corresponda, que marque, de algum modo, o residuo, digamos, o
resto da criacio metaforica.

Uma crianga diria isso imediatamente. Se nao ficarmos fascinados pelo lado entificador que
sempre nos faz manipular o fenomeno da linguagem como se se tratasse de um objeto,
aprenderfamos simplesmente a dizer coisas evidentes, assim como procedem o0s
matematicos quando manipulam seus pequenos simbolos em x, 2 e 4 isto é, sem pensar em
nada, sem pensar naquilo que significam, uma vez que ¢é precisamente o que nos
procuramos, é o que ocorre ao nivel do significante. Para saber o que isso significa nao
procuremos o que isso significa; estd perfeitamente claro que o que ¢ rejeitado, o que marca
o resto ao nivel da metafora, o que sai, como residuo de criagio metaférica, é a palavra
familiar.

! aqui e aqui, indicando que Lacan estaria apontando o ponto, num grafo desenhado em algum quadro, a
ocorréncia de familiondrio, ao nivel da mensagem, o ponto 7.
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Se a palavra familiar ndo apareceu, e se aimiliandrioapareceu em seu lugar, a palavra familiar,
devemos considera-la como tendo passado em algum lugar, como tendo o mesmo destino
que aquela que eu designava na ultima vez como sendo reservado ao Signor de Signorelli,
isto ¢, indo prosseguir no seu pequeno circuito em algum lugar na memoria inconsciente.
Ea palavra familiar.

Nao devemos nos admirar que assim seja, pela simples razao de que essa palavra familiar é
justamente o que, na ocasido, corresponde efetivamente ao mecanismo de recalque no
sentido mais usual, no sentido daquilo de que temos a experiéncia ao nivel de alguma coisa
que corresponde a uma experiéncia passada, a uma experiéncia, digamos, pessoal, a uma
experiéncia histérica anterior, e remontando a muito longe, onde, claro, nao seria mais o
ser, neste momento, tal como o proprio Hirsch-Hyacinthe, mas o de seu criador, a saber,
Heinrich Heine.

Se, na criagdo poética de Heinrich Heine, a palavra fimiliandriobrotou de uma maneira tio
feliz, pouco nos importa saber em que circunstancia ele a encontrou. Talvez a tenha
encontrado no decorrer de um dos seus passeios numa noite parisiense que ele devia
terminar solitario, apds os encontros que teve por volta do ano 1830, com o bardo James
Rothschild que o tratava de igual para igual, e de uma maneira bem fmiliandria. Foi talvez,
naquele momento que ele a inventou e nao a deixou cair da sua pena quando estava
escrevendo na sua mesa. Mas pouco importa, ele teve esse achado muito feliz, e isso é
muito bom.

Aqui, nao vou mais longe do que Freud. Lido o primeiro ter¢o do livro aproximadamente,
apos a analise de famliazriq Freud retoma o exemplo ao nivel do que ele chama de
tendéncias do espirito, e identifica nessa criagdo, na formacao desse dito epiritucsq
qualificando de engenhosa invencio essa criacio de Heine. F alguma coisa que tem seu
correspondente no seu passado, nas suas relacdes pessoais de familia. A palavra fimiianario
lhe é bem familiar, porque através de Salomon de Rothschild, que ele representou na sua
ficcdo, ¢é somente outro famliarno parente seu, o seu tio Salomon Heine, que
desempenhou na sua vida o papel mais opressor, isso durante toda a sua existéncia,
tratando-o extremamente mal, ndo lhe negando simplesmente o que ele podia esperar dele
em qualquer plano concreto possivel que fosse, mas muito mais: encontrando-se na
posicao do homem que negou, que pdés obsticulo na vida de Heine a realizacido de seu
amor maior, o amor que ele tinha para sua prima que precisamente nao conseguiu desposar
por essa razao essencialmente faniliandria, que o tio era um milionario e que ele nio o era.
Portanto, Heine sempre considerou como uma traicdo o que nao fol senio uma
conseqiiéncia marcada de nilianaridade

Digamos que esse familiar que se encontra aqui, que tem a fungao significante maior no
recalque correlativo da criagdo espirituosa, é o significante que, no caso de Heine poeta,
artista da linguagem, nos mostra de modo evidente a subjacéncia de uma significa¢ao
pessoal em relagao a criagdo, aqui espirituosa ou poética. Essa subjacéncia esta ligada a
palavra, e ndo a tudo aquilo que pode ter confusamente acumulado a significacdo
permanente na vida de Heine de uma insatisfacio e de uma posi¢do muito singularmente
colocada em posi¢io de desequilibrio em relacio as mulheres em geral. Se esse algo
intervém aqui, ¢ pelo significante fmliar como tal. Nao ha nenhum outro meio, no
exemplo indicado, de encontrar a agao, a incidéncia do inconsciente, a ndo ser mostrando
aqui a significacdo estreitamente ligada a presenca do termo significante fmliar como tal.
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Naturalmente, tais observagdes sao feitas para nos mostrar que quando entramos nessa via
de ligar a combinagao significante, toda a economia do que esta registrado no inconsciente,
isso, claro, nos leva longe, e numa regressio que podemos considerar nio como ad
infinitum mas até a origem da linguagem. E preciso que consideremos todas as significaces
humanas como tendo sido, em algum momento, metaforicamente geradas por conjung¢des
significantes; e devo dizer que consideragdes como essa nao estao, certamente, desprovidas
de interesse. Temos sempre que aprender com o exame dessa historia do significante.

Esta observagao que fago, incidentemente, é feita simplesmente para lhes dar aqui uma
ilustragao disto, enquanto trato do assunto, a proposito dessa identificagdo do termo famlia
como sendo o que esta a0 nivel da formagao metaférica recalcada, uma vez que, no final
das contas, exceto se vocés lerem Freud ou tiverem, simplesmente, um pouco de
homogeneidade entre 0 modo como vocés pensam enquanto estdo em analise e o modo
como vocés léem um texto, vocés nao pensam em familia no termo fmliaririo como tal,
no termo atteré que analisei para vocés na ultima vez. Quanto mais a realizacdo do termo
attaréé feita, tanto mais ela vai no sentido de terror, e mais a terra é evitada, embora seja o
elemento ativo na introdugao significante do termo metaférico atterré

Da mesma forma aqui, quanto mais longe vocés vao no sentido de amliaririq quanto mais
vocés pensam no fmliarrng isto é, no milionario que se tornou transcendente, por assim
dizer, que se tornou algo que existe no ser, e nao mais pura e simplesmente essa espécie de
sinal, tanto mais a propria zimlia tende a ser recalcada como termo, agindo na criagao da
palavra aanylianarig eludida. Mas se, por um instante, vocés voltarem a se interessar por esse
termo de familia, assim como eu o fiz ao nivel do significante, isto é, abrindo um dicionario
Littré, do qual o Sr. Chassé nos diz que dele Mallarme tirava todas as suas idéias - o mais
interessante é que ele tem razao, mas tem razao em um certo contexto, eu diria até que ali
ele é flagrado no minimo tanto quanto seus interlocutores; ele pensava ser inovador. Claro
que ele esta inovando porque ele cita um fato desconhecido. Se, com efeito, cada um
pensasse no que ¢ a poesia, ndo haveria, verdadeiramente, nada de surpreendente em
constatar que Mallarme devia interessar-se, fortemente, pelo significante. Simplesmente,
uma vez que ninguém jamais abordou sequer o que é verdadeiramente a poesia, isto ¢, que
se oscila entre nao sei que teoria vaga e confusa sobre a comparagao ou, pelo contrario, a
referéncia a nao sei que termos musicais, é por af que se quer explicar a pretensa auséncia
de sentido em Mallarme, sem se dar conta, absolutamente, que deve haver uma maneira de
definir a poesia em func¢do das relagdes ao significante, que ha uma férmula talvez um
pouco mais rigorosa, € que, a partitr do momento em que se da essa férmula, ¢ muito
menos surpreendente que, nos seus sonetos mais obscuros, Mallarme seja questionado.

Dito isto, penso que ninguém fara um dia a descoberta que eu também tirava todas as
minhas idéias do dicionario Littré! Nao é porque o abro que é disso que se trata.

Eu o abro, pois, e posso informar-lhes disso: suponho que alguns de vocés podem
conhecer, mas que, mesmo assim, tem seu interesse ¢ que o termo fnilial em 1881 é um
neologismo. Uma consulta atenta a alguns bons autores que de 14 para ca se debrugaram
sobre este problema me permitiu datar de 1865 o aparecimento da palavra fanulial. Isso
quer dizer que nao se tinha o adjetivo fimrlial antes daquele ano. Por que nao o tinhamos?

Este é um assunto muito interessante. No final das contas, a definicio que da Littré é
alguma coisa que diz respeito a familia, ao nivel, diz ele, da ciéncia politica. Em resumo, a
palavra fanilial estdi muito mais ligada a um contexto como, por exemplo, o de aloamges
|paganmentas)  familiais do que a qualquer outra coisa. Na medida em que a familia, em
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determinado momento, foi considerada, é que foi possivel aborda-la como objeto ao nivel
de uma realidade politica interessante, isto ¢é, na medida em que ndo estava mais
completamente na mesma relagdo, na mesma fungio estruturante com o sujeito que ela
havia sido sempre até certa época, ou seja, de algum modo, incluida, tomada nas bases e
nos proéprios fundamentos do discurso do sujeito, sem sequer que se pense isola-la por essa
razao, que ela foi tirada do nivel de objeto resistente, de objeto que se tornou propésito de
uma manipulagao técnica particular, que uma coisa tao simples como o adjetivo correlativo
ao termo familia veio a tona; razio pela qual vocés nio podem deixar de perceber que,
talvez, nao seja tampouco alguma coisa indiferente ao nivel do préprio uso do significante
familia.

Seja o que for, tal observagao é feita também para nos lembrar que ndo devemos considerar
o que acabo de lhes dizer sobre a entrada no circuito do recalcado e do termo familia ao
nivel do tempo de Heinrich Heine, como tendo absolutamente um valor idéntico aquele
que pode ter em nosso tempo, ja que, pelo simples fato que o termo familial naio somente
nao ¢ usavel no mesmo contexto, e mesmo nao existe na época de Heine. Basta mudar, por
assim dizer, o eixo da funcio significante ligada ao termo familia. E uma nuanca que pode
ser considerada nessa oportunidade como nao desprezivel.

E, alids, gracas a uma série de negligéncias dessa espécie que podemos pensar que
compreendemos os textos antigos assim como os compreendiam os contemporaneos. No
entanto, tudo nos anuncia que existem todas as possibilidades para que uma leitura ingénua
de Homero nio corresponda absolutamente em nada ao verdadeiro sentido de Homero, e
que nio ¢ em vao, certamente, que estudiosos se dedicam a uma pesquisa esmerada e
completa do vocabulario homérico como tal, na esperanga de recolocar aproximadamente
no lugar a dimensao de significagao desses poemas. Mas o fato é que eles conservam o seu
sentido, apesar de que, segundo toda probabilidade, uma boa parte do que se chama,
impropriamente, o mundo mental, o mundo das significacdes dos herdis homéricos nos
escapem completamente, e muito provavelmente nos escapario de uma maneira mais ou
menos definitiva. E no plano da distincia do significante ao significado que podemos
entender que uma concatenagdo particularmente bem feita é o que caracteriza,
precisamente, a poesia; significantes estes aos quais poderfamos agora e, provavelmente,
indefinidamente, até o final dos séculos dar sentidos plausiveis.

Chegamos pois ao nosso familiardrig e creio ter dado mais ou menos uma visio geral do
que se pode dizer do fenémeno da cria¢ao do diro egprritucsono seu registro e na sua ordem
propria. Isso, talvez, nos permita cercar de mais perto a féormula que podemos dar do
esquecimento do nome de que falei na semana passada.

O que ¢ esquecimento do nome? Neste caso é que o sujeito colocou diante do Outro, e ao
proprio Outro enquanto Outro, a questdo: quem pintou o afresco de Orvet@ E ele nada
encontra.

Vale registrar, nesse caso, a importancia que tem a preocupag¢ao que tenho de lhes dar uma
formulagdo correta, sob o pretexto de que a analise descobre que se ela ndo evoca o nome
do pintor de Orviatg é porque a palavra Signar falta que vocés podem pensar que é Signar
que ¢ esquecido. Niao ¢ verdade. Primeiro, porque nao é Signar que ele busca, é Signardli que
¢ esquecido, e Signaré o residuo significante recalcado de alguma coisa que ocorre no lugar
onde nao se reencontra Signardll.
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Eu quero dizer o carater totalmente rigoroso do que eu lhes digo. Nao ¢ absolutamente a
mesma coisa lembrar-se de Signardli ou de Signar Quando vocés fizeram com Signardli a
unidade que isso comporta, isto é, quando vocés fizeram o nome proprio de um autot, a
designacdo de um nome particular, vocés nao pensam mais no Signa: Se o Signar foi
separado do Signardli, isolado no Signardli, é em relagao a acdo de decomposicao propria da
metafora, e na medida em que Signardli foi incluido no jogo metaférico que resultou no
esquecimento do nome, aquele que nos permite reconstituir a analise.

O que nos permite reconstituir a analise é a correspondéncia de Signar com Herr numa
criagdo metaférica que visa o sentido que existe além de Her; o sentido que Her tomou na
conversagao com a personagem que acompanha, naquele momento, Freud na sua pequena
viagem rumo a foz de Cattaro, e que faz com que Her se tenha tornado o simbolo daquilo
diante de que fracassa seu dominio de médico, de mestre absoluto, isto ¢, o mal que ele nao
cura, a personagem que se suicida apesar de seus cuidados, e, em resumo, a morte e a
impoténcia que o ameaca a ele pessoalmente, Freud. Foi na criagio metaférica que ocorreu
essa fragmentacdo de Signardli, que permitiu ao Signar que encontremos, com efeito, como
clemento de passar em algum lugar. Nio se deve dizer que é Signar que é esquecido. B
Signardli que é esquecido, e Signar é alguma coisa que encontramos ao nivel do residuo
metaférico na medida em que o recalcado ¢ esse residuo significante. Signar é recalcado,
mas ele ndo é esquecido, ele nao pode ser esquecido ja que nao existia antes. Alids, se ele
pode, com tanta facilidade, se fragmentar, desprender de Signadli, é porque Signardli é
justamente uma palavra de uma linguagem estranha a Freud, o que é realmente
impressionante, digno de registro e de experiéncia, que vocés podem facilmente fazer, se
tiverem alguma no¢ao de uma lingua estrangeira, e que vocés discernirem muito mais
facilmente os elementos componentes do significante numa lingua estrangeira do que na
sua propria. Se vocés iniciarem o estudo de uma lingua, vocés percebem entre as palavras,
elementos de composiciao, relagdes de composicdes que vocés omitem completamente na
sua propria lingua. Na sua lingua vocés ndo pensam as palavras, decompondo-as em radical
e sufixo, ao passo que vocés fazem isso espontaneamente quando estudam um idioma
estrangeiro. E por isso que uma palavra estrangeira é mais facilmente fragmentavel e usavel
nos seus elementos e suas decomposi¢oes significantes, do que qualquer palavra de sua
propria lingua. Trata-se apenas de um elemento coadjuvante do processo que pode
também ocorrer com as palavras de sua propria lingua, mas se Freud comegou por esse
exame do esquecimento de um nome estrangeiro, é porque ele é particularmente acessivel e
demonstrativo.

Entao, o que ha ao nivel do lugar onde vocés nio encontram o nome de Signardl? Isso
quer dizer precisamente que houve uma tentativa, nesse lugar, de uma criacao metaforica.
O esquecimento do nome, o que se apresenta como esquecimento do nome, é o que se
aprecia no lugar de faamiliariria Nao teria havido absolutamente nada se Heinrich Heine
houvesse dito: ele me recebeu exatamente como um igual, exatamente... 5. 5. fs..

E exatamente o que ocorre no nivel em que Freud procura seu nome de Signardli, é alguma
coisa que nao sai, que nao ¢é criada, é 1A que ele procura Signadl, ele o procura la,
indevidamente. Por qué? Porque no nivel onde ele deve procurar Signadl, devido a
conversagdao que antecede, ¢ esperada e chamada uma metafora que concerne a esse algo
que ¢ destinado a fazer mediagao entre o de que se trata no decorrer da conversacio que
Freud tem naquele momento no que dela recusa, a saber, a morte. E justamente aquilo de
que se trata quando ele volta seu pensamento para o afresco de Orvertg a saber, o que ele
mesmo chama de aisas /tnms, a elaboragdo, por assim dizer escatologica, que é a tnica
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maneira como ele pode abordar esse tipo de termo detestavel, de termo impensavel, por
assim dizer, de seus pensamentos, esse algo onde ele deve assim mesmo parar. A morte
existe, e limita o estado humano, limita também sua agao de médico, e que da igualmente
um limite absolutamente irrefutavel a todos os seus pensamentos.

E porque ele nio encontra metafora alguma na elaboracio dessas coisas, como sendo as
coisas ultimas, que Freud se recusa a toda escatologia, a nao ser sob a forma de uma
admiragao pelo afresco de Orviertg que nada lhe vem, e que, no lugar onde ele procurou o
autor - pois, no final das contas, é do autor que se trata, de nomear o autor - ele nio
produz nada, porque nenhuma metafora da certo, nenhum equivalente é passivel de ser
dado naquele momento ao Signardli, porque o Signardli tomou uma necessidade, ¢ chamado
naquele momento para uma forma significante bem diferente que a de seu simples nome
que, naquele momento, é todavia solicitado para entrar no jogo a maneira de atteré
[aterrado], o radical fer desempenha sua fungao, isto é, ele se fragmenta e ele se elide. A
existéncia, em algum lugar, do termo Signar é a conseqiiéncia da metafora, que nao logrou
éxito, que Freud chama naquele momento em seu auxilio. E por isso que vocés véem 0S
mesmos efeitos que assinalei como devendo existir ao nivel do objeto metonimico, a saber,
naquele momento, o objeto de que se trata, o objeto representado, pintado sobre as coisas
ultimas, Freud o tira: mdo sanente nio enantrava o nare de Signardli, nms nuna nre lenbra tio ban
Jarmis visualize tio bem anp naqude manatg o afreso de Orviatg ai, diz ele, que ndo sau - e,
como sabemos por toda sorte de outros tragos, pela forma de seus sonhos em particular -
au que nAo s tA0 INMINAtivo assim

Se Freud pode fazer todos esses achados, ¢ muito provavelmente no sentido em que ele era
muito mais aberto, muito mais permeavel ao jogo simbdlico do que ao jogo imaginario; e
ele mesmo observa essa intensificacao da imagem ao nivel da lembranga, essa reminiscéncia
mais intensa do objeto de que se trata, a saber, a pintura, e até o rosto do préprio Signorelli
que ali estd na postura em que aparecem, nos quadros daquela época, os doadores, e
algumas vezes, o autor. Ha Signorelli no quadro e Freud o visualiza. Logo, nio ha uma
espécie de esquecimento puro e simples, macigo, por assim dizer, do objeto; pelo contrario,
ha uma relagdo entre o revivescimento, a intensificagao de alguns desses elementos e a
perda de outros elementos, de elementos significantes ao nivel simbodlico, e noés
encontramos, naquele momento, o sinal do que esta ocorrendo ao nivel do objeto
metonimico, a0 mesmo tempo em que podemos formular o que ocorre nessa férmula do
esquecimento do nome, mais ou menos assim:

X Signor
Signor  Herr

Af encontramos a féormula da metafora na medida em que se exerce por um mecanismo de
substituicao de um significante S a outro significante S,

O que esta ocorrendo como conseqiiéncia dessa substitui¢ao do significante S a outro
significante S'? Ocotre o seguinte: a nivel de S’ ocorre uma mudanca de sentido, a saber,
que o sentido de S’, digamos s, torna-se o novo sentido que chamaremos s, na medida em
que corresponde ao § maidsculo.

Mas, na verdade, para nao deixar subsistir ambigtiidade no vosso espirito, isto é, vocés
podem crer que se trata af dessa topologia, que o s mindsculo é o sentido do § maiasculo e
que € preciso que o S seja relacionado com S’ para que o s minusculo possa produzir a esse
titulo somente o que chamam de s” E a criacio desse sentido que é a finalidade, o
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funcionamento da metafora. A metafora tem sempre éxito na medida em que isso sendo
executado, o sentido sendo realizado, o sentido tendo entrado em fungao no sujeito, Se s,
exatamente como numa férmula de multiplicacao de fragao, se simplificam e se anulam.

E na medida em que atterrétermina por significar o que ele é realmente para nés na pratica,
a saber, nmis cu menos atingdo pelo tarrar, que o ter que serviu de intermediario entre attarée
abattu de um lado, o que, propriamente dizendo, é a distingdo mais absoluta, ndo ha
nenhuma razao para que attarésubstitua abatty, mas que o ter que se encontra aqui por ter
servido a titulo homonimico, trouxe esse tara; que o ter em ambos os casos pode se
simplificar. E um fenémeno da mesma ordem que se produz ao nivel do esquecimento do
nome.

Se vocés quiserem compreender bem o de que se trata, nao é de uma perda do nome
Signardlr, ¢ de um X que introduzo aqui porque vamos aprender a reconhecé-lo e a fazer
uso dele. Este X, é este apelo da criacdo significativa cujo lugar reencontraremos na
economia de outras formagoes inconscientes. Vou dizé-lo agora: é o que ocorre ao nivel do
que se chama o desejo do sonho. Eu lhes mostrarei como nds o reencontramos, mas la nos
o vemos de uma maneira simples, no lugar onde Freud devia reencontrar Signard/i. Ele nada
encontra, nio simplesmente porque Signardli desapareceu, mas porque naquele nivel é
preciso que ele crie alguma coisa que satisfaca aquilo que é a questao para ele, a saber, as
axsas ultnms, e na medida em que este X estd presente, alguma coisa que é a formagao
metaférica tende a se produzir, e nés o sabemos por causa disto: o termo Signar aparece ao
nivel de dois termos significantes opostos, de duas vezes o valor de S’, e que a esse titulo é
que ele sofre o recalcamento na qualidade de Signar; que ao nivel do X nada ocorreu e é por
isso que ele ndo encontra o nome, e que o Herdesempenha o papel do lugar que ele ocupa
como objeto metonimico, como objeto que nao pode ser nomeado, como objeto que s6 é
nomeado por alguma coisa que estd nas suas conexdes. A morte é o Hear absoluto. Mas
quando se fala do Her nio se fala da morte porque nao se pode falar da morte, porque a
morte é muito precisamente, 20 mesmo tempo, o limite e provavelmente também a origem
de onde parte toda a palavra.

Eis, portanto, aonde nos leva a comparagio, o estabelecimento de relagao, termo a termo,
da formagao do dito espiritucso com essa formagao inconsciente cuja forma vocés véem
agora aparecer melhor na medida em que ela é aparentemente negativa. Ela nao ¢ negativa.
Esquecer um nome, ndo ¢é simplesmente uma negac¢ao, ¢ uma falta, mas uma falta - temos
sempre tendéncia a ir muito depressa - desse nome. Nao é porque esse nome nio ¢é
agarrado que ha a falta, ¢ a falta desse nome que faz que, procurando o nome, essa falta no
lugar onde esse nome deveria exercer essa fungio, onde ele nio pode mais exercé-la, pois
um novo sentido ¢ exigido, exige uma nova criacio metaférica. E por isso que o Signardli
nao ¢ reencontrado, mas que, por outro lado, os fragmentos sio encontrados em algum
lugar, 1 onde eles devem ser reencontrados na analise, 14 onde eles desempenham a fungao
de segundo termo da metafora, a saber, do termo elidido na metafora.

Isto pode parecer-lhes chinés, mas pouco importa se simplesmente vocés se deixam
conduzir pelas aparéncias. Por mais complicado, num caso particular, que isso possa lhes
parecer, isso é muito rico de consequéncias nisto: é que se vocés se lembrarem disso
quando for preciso, isso lhes possibilitara esclarecer o que ocorre na andlise de tal ou tal
formagao inconsciente, de constatar isso de modo satisfatorio, e, por outro lado, verificar
que elidindo-a, nao a levando em conta, vocés sio conduzidos ao que se chamam as
entificagdes ou identificacbes muito grosseiras, sumarias, senao geradoras de erros, pelo
menos, confluindo, tendendo a sustentar os erros de identificagdes verbais que
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desempenham um papel tdo importante na constru¢ao de uma certa psicologia da preguica
[mdessd, precisamente.

Voltemos ao nosso dito espiritucsg e ao que se deve pensar dele. Gostaria de introduzi-los a
outra espécie de distingdo que corresponde, de certo modo, aquilo por que comecei, a
saber, a questao do sujeito.

A questao do sujeito, o que isso quer dizer? Se o que eu lhes disse ha pouco tempo é
verdade, se é que sempre o pensamento consiste apenas em fazer do sujeito aquele que se
designa como tal no discurso, eu fago observar que o que o distingue, que o que o isola,
que o que o opde, ¢ alguma coisa que poderemos definir como a oposi¢ao do que eu
chamaria o dizer do presente com o presente do dizer.

Isso tem a aparéncia de um jogo de palavras mas, nao é de modo algum jogo de palavras.
Dizer do presente, isso quer dizer que o que se diz az[/d no discurso - alids em comum
com uma série de outras particulas, como Her por exemplo, e poderfamos colocar [com]
aqui, agara, e outras palavras tabu em nosso vocabulario psicanalitico - é esse algo que serve
para detectar no discurso a presenga do falante, mas que o detecta na sua atualidade de
falante. Basta ter o menor conhecimento ou experiéncia da linguagem para ver que
naturalmente o presente da linguagem, a saber, o que ha presentemente no discurso é uma
coisa completamente diferente dessa identificagdo do presente no discurso. O que ocorre
ao nivel da mensagem, isto ¢ que ¢ o presente do discurso. Isto pode ser lido em todo tipo
de modos, em todo tipo de registros, isto ndo tem nenhuma relagdo de principio com o
presente na medida em que ¢ designado no discurso como presente daquele que o suporta,
a saber, alguma coisa perfeitamente varidavel e para a qual, alids, as palavras s6 tém
realmente um valor de particula. £u nio tenho mais valor aqui do que em aquz ou agra.
Prova disso é que quando vocés me falam de aquw ou agaa e que vocés sio meus
interlocutores, quem fala disso, vocé nao fala do mesmo aquz ou agaa, vocé fala do agqui ou
agaa de que au[Je] falo, ez[nm]. Em todo caso, seu az[/d certamente nao é o mesmo que o
meu. S3o palavras muito simples destinadas a fixar em algum lugar o az[/d no discurso.

Mas o presente do proprio discurso é alguma coisa completamente outra, € eu vou
imediatamente lhes dar uma ilustrag¢ao disso ao nivel do dito espiritucsg o mais curto que eu
conheca, que vai, alids, nos introduzir, a0 mesmo tempo, em outra dimensao [que| a
dimensao metaférica.

Ha outra. Se a dimensiao metaférica é a que corresponde a condensagdo, falei ainda ha
pouco do deslocamento, ele deve estar em algum lugar, ele esta na dimensao metonimica.
Se ndo a abordei ainda, é porque ela é muito mais dificil de ser apreendida, mas justamente
esse dito espiritucso nos sera particularmente favoravel para que nés a possamos sentir e é
disso que vou falar hoje.

A dimensao metonimica, na medida em que pode entrar no dito espiritucsg é aquela que é de
contexto e de emprego de combinagdes na cadeia de combinacdes horizontais. F, portanto,
alguma coisa que vai se exercer, associando-se elementos ja conservados no tesouro, por
assim dizer, das metonimias; ¢ na medida em que uma palavra pode estar ligada de modo
diferente em dois contextos diferentes, o que lhes dara dois sentidos completamente
diferentes, que, sendo retomada de certo modo, nés nos exercitamos propriamente falando
no sentido metonimico.

Disso eu lhes darei o exemplo prinaps, ele também, na proxima vez, sob a forma desse dito
espirituoso que posso lhes anunciar para que vocés nele meditem antes que eu aborde o
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assunto. E aquele que ocorre quando Heinrich Heine estd com o poeta Frédéric Soulier
num salao, e quando este lhe diz ainda a propdsito de uma pessoa muito rica que era muito
conhecida naquela época como vocés véem e de quem ele diz, porque era muito cortejado -
quem fala é Soulier - V& v§ mru prezado anigg o aito ao Bezerro de Ouro mio terminou. - Ob/
responde Heinrich Heine, ap6s ter olhado a personagem - Em se tratando de um bezerrg parece-
e que ja passou um poud da 1chde:

Eis o exemplo de palavra espirituosa metonimica. Insisto: eu o descascarei da proxima vez.
E na medida em que a palavra bezeroé tomada em dois contextos metonimicos diferentes,
e unicamente a este titulo, que se trata de uma mlawa espiritucsa, pois, na realidade, nio
acrescenta nada a significagao do dito esprritucso o fato de dar-lhe seu sentido, isto é, essa
personagem ¢ um animal. E gozado dizer isso, mas é um dito espirituoso na medida em
que de uma réplica para outra, bezarofoi tomado em dois contextos diferentes e exercidos
como tais.

Se ndo estiverem convencidos disso, voltaremos ao assunto na proxima vez, isso para
voltar ao dito espiritucsopelo qual eu quero, mais uma vez, que vocés sintam o de que se trata
quando eu digo que o dito espiritucsose exerce ao nivel do jogo do significante e que se pode
demonstrar isso numa forma ultrabreve.

Uma mog¢a em potencial, a quem poderemos dar todas as qualidades da verdadeira
educagio, a que consiste em nao dizer palavroes, mas em conhecé-los, na sua primeira
sutprise party ¢ convidada por um cortejador que lhe diz apés um momento de tédio e de
silencio numa danga alias imperfeita: Vod vy, senharita, que eu sou ande’ — A B/ ¢, responde ela
simplesmente”.

Isto nao é uma anedota, eu penso que vocés a leram em pequenos livros especiais e que
vocés puderam ouvi-la da boca de seu autor que estava bastante satisfeito, eu posso
garantir. Mas, assim mesmo, apresenta caracteres particularmente exemplares, pois o que
vocés véem af, é justamente a encarnagao, por esséncia, do que chamei o presente do
discurso. Nao ha az[/d, o az[/d nao se nomeia. Nao ha nada mais exemplar do presente do
dizer na qualidade de oposto ao dizer do presente que a exclamagdo pura e simples. A
exclamagao é o tipo mesmo da presenga no discurso na medida em que aquele que fala
apaga completamente seu presente; seu presente é, por assim dizer, inteiramente lembrado
no presente do discurso.

No entanto, a esse nivel de criagdo, o sujeito mostra essa presenga de espirito, pois uma
coisa dessa natureza nao ¢ premeditada, aparece assim, e é assim que se reconhece que
alguém tem espirito. Ela acrescenta essa simples modificacio ao cédigo que consiste em
acrescentar-se a ele esse pequeno ¢que extrai todo seu valor do contexto, por assim dizer, a
saber que o conde [axrd nao a anraxa [antard, com essa pequena diferenca que o conde,
se ele é como digo, tdo pouco axreradar [amtentani, pode niao se aperceber de nada. A
palavra espinitucsa é completamente gratuita. No entanto, vocés véem ali o mecanismo
elementar do dro espiritucsg a saber, que a leve transgressio do codigo é tomada por ela
mesma na qualidade de novo valor permitindo engendrar instantaneamente o sentido de
que se precisa.

Este sentido, qual é? Pode parecer-lhes que ele ndo é duvidoso, mas, afinal, a moga bem
educada nao disse ao seu axde [axrd que ele era o que ele era menos um ¢ nada lhe disse

2 Canre= Conde ; Can(t) = Babaca t; Ah /= Caatarrer = Contentar.
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de semelhante. O sentido que é para ser criado é justamente isso que se situa em algum
lugar em suspenso entre o az [mm] e o Outro. E uma indicacio que hé alguma coisa que,
pelo menos por ora, deixa a desejar. Por outro lado, vocés véem bem que esse texto nao é
de modo algum transponivel: se a personagem houvesse dito que ele era marqués, a criagao
nao seria possivel.

E bem evidente que, segundo a boa velha férmula que fazia a alegria de nossos pais no
século passado: Canp vais?, perguntava-se e respondiam: F Jam para aldiig era melhor nio
responder: E lona para edradia Vocés poderio sempre me dizer que era uma época em que
se tinha prazeres simples’.

Este AA/ ¢ vocés o percebem ali sob a forma mais breve, sob uma forma
incontestavelmente fonematica, ja que é a composicao mais breve que se possa dar a um
fonema. E preciso que haja dois tracos distintivos, a férmula mais breve do fonema sendo
esta: C V; uma consoante apoiada numa vogal, ou uma vogal apoiada numa consoante, mas
uma consoante apoiada numa vogal sendo a férmula classica. Aqui, é uma consoante
apoiada numa vogal, e isso basta amplamente para constituir sua mensagem como tendo
valor de mensagem, na medida em que faz referéncia paradoxal ao atual emprego das
palavras e dirige como tal o pensamento do Outro para alguma coisa que é essencialmente
apreendida, instantanea do sentido.

E isso que se chama ser esprrtucsqg é isso também que, para vocés, inicia o elemento
propriamente combinatério sobre o qual se apoia toda metafora, pois se eu lhes falei muito
hoje também da metifora, ¢ no plano, mais uma vez, da localizagio do mecanismo
substitutivo que ¢ um mecanismo com quatro termos, os quatro termos que constam da
férmula que eu lhes dei n' A instinda da letra, e da qual vocés véem, algumas vezes, tio
singularmente o que é a operagdo, pelo menos na forma, a operagdo essencial da
inteligéncia, isto ¢, formular o correlativo do estabelecimento com um X de uma
propor¢ao.

Quando vocés se submetem a testes de inteligéncia, nao se trata de outra coisa. Todavia,
isto nao basta para dizer que o homem se distingue dos animais pela sua inteligéncia, de
uma maneira totalmente bruta. Talvez ele se distinga do animal pela sua inteligéncia, mas
talvez neste fato de ele se distinguir pela sua inteligéncia, a introdugdo essencial de
formulagdes significantes seja primordial.

Noutros termos, alias, para melhor formular as coisas, para por no seu lugar a questao da
pretensa inteligéncia dos homens como sendo a fonte de sua realidade mais X, seria
necessario comegar a se perguntar: inteligéncia de qué? O que ha para ser entendido? Sera
que com o real, é tao importante entender de que se trata? Se é pura e simplesmente de
uma relagao ao real de que se trata, nosso discurso deve conseguir certamente restitui-lo na
sua existéncia do real, isto é, nao deve levar, propriamente falando, a nada. E o que faz,
alias, em geral, o discurso. Se chegamos a outra coisa, se podemos mesmo falar de uma

3 Trocadilhos comuns ao humor francés.

Exemplos: - Comment vas-tu? - Como vai?
- Bien, merci. E toi[le a matelas|? - Bem, obrigado. E vocé [e o tecido (¢@/g do colchio (mmtdas)|?
- Bien, mer[cigatrete]. - Bem, obrigado [meu cigatro], etc.

Essa férmula, encontramo-la, em portugués, préxima em relacdo a homofonia:
- Como ta tu?

- Tuta bom?

- Ta, ta tu do bem.
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histéria tendo um fim num certo saber, é na medida em que o discurso trouxe a ela uma
transformacao essencial.

E realmente disso que se trata e, talvez, simplesmente, desses quatro pequenos termos
ligados de uma certa maneira que se chamam relagoes de propor¢ao. Essas relagoes de
propor¢ao, temos mais uma vez a tendéncia a entifica-las, isto é, a crer que nods as tiramos
dos objetos; mas onde estao, nos objetos, estas relagdes de propor¢ao se noés nao as
introduzimos com o auxilio de nossos pequenos significantes? Dai resulta que para que o
jogo metaférico seja possivel, é preciso que ele se baseie sobre alguma coisa onde haja uma
outra coisa a substituir, sobre o que ¢é a base, isto é, a cadeia significante, a cadeia
significante considerada como base, como principio da combinagao, como lugar da
metonimia. E o que tentaremos abordar na préxima vez.

Traco Freudiano Veredas Lacanianas Escola de Psicanélise 49
http:/ /www.traco-freudiano.otg



